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ASAMBLEA NACIONAL
LEY No. 35

{de 18 de julio de 2007)

Por la cual se aprueba el Convenio Constitutivo del Fondo Multilateral de
Inversiones 1I, suscrito en la Cuadragésima Sexta Reunién Anual de la
Asamblea de Gobernadores del Banco Interamericano de Desarrollo en la
ciudad de Okinawa, Japon, el 9 de abril de 2005

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el Convenio Constitutivo del
Fondo Multilateral de Inversiones II, que a la letra dice:

CONVENIO CONSTITUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL DE
INVERSIONES 11
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CONSIDERANDO que el Fondo Multilateral de Inversiones (en lo
sucesivo, el “FOMIN I”) fue creado en virtud del Convenio Constitutivo del
Fondo Multilateral de Inversiones, de fecha 11 de febrero de 1992 (en lo
sucesivo, el “Convenio del FOMIN I”);

CONSIDERANDO que el Convenio del FOMIN 1 se renovo hasta el 31
de diciembre de 2007 de conformidad con la Seccién 2 del Articulo V del
mismo,

CONSIDERANDO que, en reconocimiento de la necesidad existente en
la region de América Latina y el Caribe en el sentido de definir nuevas formas
de aumentar la inversion privada y de fomentar el desarrollo del sector privado,
mejorar el entorno empresarial y brindar apoyo a la microempresa y la pequeiia
empresa para brindar apoyo al crecimiento econémico y la reduccion de la
pobreza, los donantes que se adhirieron al Convenio del FOMIN I y los
probables donantes enumerados en el Anexo A del presente Convenio
Constitutivo del Fondo Multilateral de Inversiones II (en lo sucesivo, el
“Convenio del FOMIN II") (cada uno de ellos, en lo sucesivo, un “Probable
Donante”) desean asegurar la continuidad de las actividades del FOMIN I mas
alla del 31 de diciembre de 2007 y dar lugar a un FOMIN I ampliado (en lo
sucesivo, el “FOMIN II o el “Fondo”) en el Banco Interamericano de
Desarrollo (en lo sucesivo, el “Banco”), que habrd asumido los activos y
pasivos del FOMIN [; y

CONSIDERANDO que los Probables Donantes tienen la intencion de
que el FOMIN II siga complementando la labor del Banco, la Corporacion
Interamericana de Inversiones (en lo sucesivo, la “CII”) y otros bancos
multilaterales de desarrollo, de conformidad con los términos del presente
instrumento, y la intencién de que la administracion del FOMIN II por el
Banco prosiga de conformidad con el Convenio de Administracién del Fondo
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Muitilateral de Inversiones II, de la misma fecha que el presente instrumento
(en lo sucesivo, el “Convenio de Administracion del FOMIN II).

POR LO TANTO, los Probables Donantes, por medio del presente
instrumento, convienen en lo siguiente:

Articulo 1
OBJETIVO GENERAL Y FUNCIONES

Seccién 1. Objetivo general.

El objetivo general del FOMIN II es el de brindar apoyo al crecimiento
econémico y la reduccion de la pobreza de los paises regionales en desarrollo
miembros del Banco y los paises en desarrollo miembros del Banco de
Desarrollo del Caribe (en lo sucesivo, el “BDC”), mediante la promocion del
aumento de la inversion privada y el fomento al desarrollo del sector privado.
Seccion 2. Funciones.

Para cumplir su objetivo, el FOMIN II tendra las siguientes funciones:

a)  promover actividades para mejorar el entorno empresarial
en los paises regionales en desarrollo miembros del Banco y los paises en
desarrollo miembros del BDC;

b) incrementar la competitividad del sector privado en la
region;

¢) estimular a la microempresa y la pequeiia empresa, asi como
a otras actividades empresariales;

d) fomentar los esfuerzos de integracion regional;

€) compartir conocimientos que contribuyan al desarrollo del
sector privado y, particularmente de la microempresa y la pequefia empresa,

f) promover el uso y la aplicacién de tecnologia en la region;
g) fomentar la aplicacion de iniciativas innovadoras;

h) complementar la labor del Banco, la CII y otros bancos
multilaterales de desarrollo;

i) promover la realizacion de reformas juridicas y normativas
adecuadas; y
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i) promover un desarrollo econémico ecolégicamente racional
y sostenible, asi como la igualdad entre géneros, en toda la gama de sus
operaciones.

Articulo I1
CONTRIBUCIONES AL FONDO

Seccién 1. Instrumentos de aceptacion y contribucion.

a) Tan pronto como sea razonablemente posible tras haber
depositado el instrumento que indique que ha ratificado, aceptado o aprobado
el presente Convenio del FOMIN II (en lo sucesivo, un “Instrumento de
Aceptacidn”), pero a mas tardar sesenta (60) dias después de ello, cada
Probable Donante depositara en el Banco un instrumento por medio del que
convenga en pagar al Fondo el monto estipulado al lado de su nombre en el
Anexo A (en lo sucesivo, un “Instrumento de Contribucién”), hecho lo cual un
Probable Donante se convertird en un “Donante” en el marco del presente
Convenio del FOMIN II.

b)  Un Donante podra convenir en pagar su contribucion en seis
cuotas anuales idénticas (en lo sucesivo, una “Contribucion Incondicional”), de
conformidad con el Instrumento de Contribucion. Los Donantes que hayan
depositado un Instrumento de Contribucién antes de la fecha de entrada en
vigor del presente Convenio del FOMIN II estipulada en la Seccidn 1 del
Articulo V (en lo sucesivo, la “Fecha Efectiva del FOMIN II"), en esa fecha o
dentro de los sesenta (60) dias posteriores a la misma podran postergar el pago
de la primera cuota hasta ¢l sexagésimo dia posterior a dicha fecha Efectiva del
FOMIN II. Cualquier Donante que deposite un Instrumento de Contribucion
mas de sesenta (60) dias después de la Fecha Efectiva del FOMIN II debera
pagar en la fecha de dicho depdsito tanto la primera cuota como cualquiera otra
cuota subsiguiente cuya fecha de pago haya vencido. Cada Donante efectuara
el pago de cada cuota subsiguiente de conformidad con un cronograma
convenido por los Donantes.

c)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo b) de la presente
Seccion respecto de las Contribuciones Incondicionales, como caso
excepcional, un Donante podra disponer en su Instrumento de Contribucidén
que el pago de todas las cuotas estara sujeto a asignaciones presupuestarias
subsiguientes, comprometiéndose a procurar la obtencion de las asignaciones
necesarias para pagar el monto total de cada cuota para las fechas de pago
sefialadas en el parrafo b) (en lo sucesivo, una “Contribucion Condicional”).
El pago de cualquier cuota con vencimiento posterior a cualesquiera de tales
fechas de pago se efectuard dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
obtencion de las asignaciones requeridas.
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d) En el caso de que un Donante que haya efectuado una
Contribucion Condicional no obtenga las asignaciones presupuestarias
necesarias para pagar en su totalidad cualesquiera de las cuotas para las fechas
a que se refiere el parrafo b), cualquier otro Donante que haya cumplido en
plazo la totalidad de la cuota correspondiente podra, luego de consultar con el
comité establecido en virtud del articulo IV (en lo sucesivo, el “Comité de
Donantes”), indicar por escrito al Banco que limite los compromisos con cargo
a dicha cuota. Esa limitacién no podra exceder el porcentaje que represente la
parte impaga de la cuota, pagadera por el Donante que haya hecho la
Contribucién Condicional, con respecto al monto total de la cuota pagadera por
dicho Donante, y no permanecerd en vigencia sino por el periodo en que esa
parte impaga esté pendiente de pago.

e) Cualquier pais miembro del Banco, cuyo nombre no
aparezca en el Anexo A y que se convierta en Donante de conformidad con la
Seccién 1 del Articulo VI, o cualquier Donante que, sujeto a aprobacién del
Comité de Donantes, desee incrementar su contribucién por encima del monto
estipulado en el Anexo A, efectuara una contribucién al Fondo depositando un
Instrumento de Contribucién en virtud del que convenga en pagar una
determinada suma y en las fechas y condiciones que apruebe el Comité de
Donantes, siempre que la primera cuota pagada por un Donante que no
aparezca en el Anexo A sea por un monto suficiente para poner a dicho
Donante al dia en el pago de cuotas, y que de alli en adelante el pago de cuotas
de ese Donante se efectie de conformidad con el cronograma contemplado en
el parrafo b) de la presente Seccion.

f)  El Fondo no excedera de la suma de los montos totales que
se indican en el Anexo A mas de los montos indicados en los Instrumentos de
Contribucion depositados conforme lo dispone el parrafo e).

Seccién 2. Pagos.

a)  Los pagos que corresponda efectuar conforme a lo dispuesto
en este articulo se realizardn en cualquier moneda libremente convertible que
determine el Comité de Donantes, o en pagarés no negociables que no
devenguen intereses (u otros titulos valores similares), denominados en dicha
moneda y pagaderos contra presentacién, de conformidad con los criterios y
procedimientos que establezca el Comité de Donantes para hacer frente a los
compromisos operacionales del Fondo. Los pagos al Fondo en moneda
libremente convertible que se transfieran de un fondo fiduciario de un Donante
se considerardn efectuados en la fecha de su transferencia y se imputaran a las
sumas adeudadas por dicho Donante.

b) Tales pagos se efectuardn en una 0 méas cuentas abiertas
especialmente por el Banco a tal efecto; los pagarés referidos se depositaran en
esa cuenta o en el Banco, segun éste determine.
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c)  Para determinar los montos adeudados por cada Donante
que efectie sus pagos en una moneda convertible que no sea el délar
estadounidense, el monto en ddlares estadounidenses que se indica al lado de
su nombre en el Anexo A se convertird a la moneda de pago en funcién de la
tasa de cambio representativa del Fondo Monetario Internacional (FMI) para
dicha moneda, con base en el calculo del promedio de las tasas de cambio
diarias durante el semestre concluido el 31 de diciembre de 2004.

Articulo III
OPERACIONES DEL FONDO

Seccién 1. Disposicion general,

El Fondo tiene una funcion diferenciada dentro de su asociacion con el
Banco y la CII y podra complementar o respaldar las actividades de dichas
entidades segin lo indique el Comité de Donantes. Para cumplir su objetivo de
brindar apoyo al crecimiento econémico y la reduccién de la pobreza mediante
la promocion del aumento de la inversion privada y el fomento al desarrollo del
sector privado, el Fondo, en los casos en que sea apropiado, se basari en las
estrategias y politicas del Banco para el sector privado y en los programas del
mismo para el pais respectivo, asi como en otras politicas del Banco y la CII.

Seccion 2. Operaciones.

a) Para cumplir su objetivo, el Fondo proporcionara
financiamiento en forma de donaciones, préstamos, garantias o cualquier
combinacién de dichas modalidades, y segin lo estipulado en el inciso b) de la
presente secci6n, también en forma de inversiones de capital y cuasicapital o
cualquier combinacién de estas modalidades; a condicion, sin embargo, de que
el Fondo mantenga su caracter esencial de otorgador de donaciones, en niveles
comparables a los de la practica histérica del FOMIN 1. Asimismo, el Fondo
podra brindar servicios de asesoramiento. El financiamiento y los servicios de
asesoramiento podran ofrecerse a gobiernos, organismos gubernamentales,
entidades subnacionales, organizaciones no gubernamentales, entidades del
sector privado o de otra indole, en respaldo de operaciones que contribuyan a la
consecucion del objetivo del Fondo. Entre otras actividades, las operaciones
del Fondo podrén estar dirigidas a:

i) respaldar mejoras en el entorno empresarial,
centrandose en la promocion de practicas de mercado eficientes, transparentes
y responsables, el apoyo a la realizacion de reformas adecuadas en los ambitos
juridico y normativo y la promocién de la aplicacion de normas y estandares
internacionales;
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ii)  respaldar actividades que incrementen la capacidad
del sector privado para generar ingresos, crear oportunidades de empleo,
desarrollar aptitudes en la fuerza laboral, utilizar tecnologia y lograr un
crecimiento sostenible, con un enfoque centrado en la microempresa y la
pequefia empresa,

iii)  definir modelos o redes operativas y empresariales de
caracter innovador que contribuyan al proceso de desarrollo; reunir a los
sectores publico y privado en emprendimientos en colaboracién; fomentar
métodos socialmente responsables de hacer negocios; y

iv) compartir los conocimientos adquiridos y las
lecciones aprendidas a partir de sus iniciativas.

b) Asimismo, a fin de alcanzar el objetivo del FOMIN II se
mantendra en su estructura el Fondo de Inversiones para la Pequefia Empresa
(en lo sucesivo, el “FIPE”), que, en todo momento y a todos los efectos, se
mantendra, utilizard, comprometera, invertird y contabilizard por separado de
los otros recursos del FOMIN II. Los recursos del FIPE podran utilizarse para
otorgar préstamos, conceder garantias y realizar inversiones de capital y
cuasicapital o cualquier combinacion de dichas modalidades, directamente o
mediante intermediarios, a entidades del sector privado que estén estableciendo
o ampliando la oferta de servicios para microempresas y pequefias empresas, o
que estén otorgandoles financiamiento o que inviertan recursos en ellas. El
Comité de Donantes establecera los términos y condiciones bésicos de dichos
préstamos, garantias e inversiones, teniendo debidamente en cuenta las
correspondientes perspectivas de reembolso. Todas las sumas que reciba el
Banco provenientes de las operaciones del FIPE, ya sea como dividendos,
intereses o por otro concepto, se depositaran en la cuenta del Fondo.

Seccién 3. Principios aplicables a las operaciones del Fondo.

a) El financiamiento con cargo al Fondo se otorgara con
arreglo a los términos y condiciones del presente Convenio del FOMIN 1I, de
conformidad con las reglas establecidas en los Articulos III, IV y VI del
Convenio Constitutivo del Banco Interamericano de Desarrollo (en lo sucesivo,
“Convenio Constitutivo”) vy, en los casos que corresponda, con las politicas del
Banco aplicables a sus propias operaciones y con las reglas y politicas de la
CII. Todos los paises regionales en desarrollo miembros del Banco y del BDC
son potencialmente elegibles para recibir financiamiento del Fondo en la
medida en que sean elegibles para recibir financiamiento del BID.

b)  El Fondo proseguira su practica de compartir el costo de las
operaciones con los organismos ejecutores, fomentar un financiamiento de
contrapartida adecuado y observar el principio de no desplazar las actividades
del sector privado.
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¢) Al decidir sobre el otorgamiento de donaciones, el Comité
de Donantes tendra particularmente en cuenta el compromiso de los paises
miembros en cuestion en cuanto a la reduccion de la pobreza, el costo social de
las reformas economicas, las necesidades financieras de los beneficiarios
potenciales y los niveles relativos de pobreza de dichos paises.

d) El financiamiento en los territorios de paises que son
miembros del BDC pero no del Banco se otorgara en consulta con el BDC, con
el acuerdo de éste o a través del mismo, en condiciones congruentes con los
principios expuestos en esta seccion y tal como lo decida el Comité de
Donantes.

e) Los recursos del Fondo no se utilizaran para financiar ni
sufragar los gastos de proyectos en que se haya incurrido con anterioridad a la
fecha en que dichos recursos puedan encontrarse disponibles.

f) Los recursos donados se podran conceder sujetos a
recuperacion contingente de fondos desembolsados, cuando proceda.

g) El Fondo no se podra utilizar para financiar una operacion
en el territorio de un pais regional en desarrollo miembro del Banco si dicho
miembro se opone a ese financiamiento.

h)  Las operaciones del Fondo deberan incluir metas especificas
y resultados mensurables. El efecto de las operaciones del Fondo en materia de
desarrollo se medira de acuerdo con un sistema que tenga en cuenta el objetivo
y las funciones de éste seguin se enuncian en el Articulo 1 y con sujecién a
mejores practicas, en cuanto a:

i) indicadores de resultados, velocidad de desembolso,
grado de innovacién, capacidad para difundir lecciones aprendidas y
desempefio en la ejecucion de los proyectos;

ii)  un marco para evaluar proyectos en forma individual
y por grupos de operaciones, asi como para evaluaciones ex post; y

iii)  difusion publica de resultados.

i) Las operaciones del Fondo se disefiaran y ejecutaran en
forma que se maximice su eficiencia y efecto en materia de desarrollo,
haciendo especial hincapié en la evaluaciéon ex ante de riesgos y el
fortalecimiento de los organismos ejecutores. El Comité de Donantes podra
aprobar la asociacion con entidades locales para la preparacion y ejecucion de
proyectos.
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A'rtl'culo  AY
COMITE DE DONANTES

Seccién 1. Composicién.

Cada Donante podra participar en las reuniones del Comité de Donantes
y designar un representante para asistir a las mismas.

Seccion 2, Responsabilidades.

El Comité de Donantes sera responsable de la aprobaciéon final de todas
las propuestas de operaciones del Fondo, buscando maximizar la ventaja
comparativa de éste por medio de operaciones con importantes beneficios en
materia de desarrollo, eficiencia, innovacion e impacto de conformidad con las
funciones del Fondo segiin se las especifica en la Seccion 2 del Articulo 1. El
Comité de Donantes debera considerar operaciones que se ajusten a dichas
funciones, y se abstendra de considerar, o bien eliminara gradualmente, las que
no lo hagan.

Secciéon 3. Reuniones.

El Comité de Donantes se reunira en la sede del Banco, con la frecuencia
que requieran las operaciones del Fondo. Podrdan convocar una reunidn el
Secretario del Banco (actuando como Secretario del Comité) o cualquiera de
los Donantes. Conforme sea necesario, el Comité de Donantes determinara su
organizacion y sus normas de funcionamiento y de procedimiento. El quérum
en cualquier reunién del Comité de Donantes sera la mayoria de la totalidad de
representantes que representen no menos de las cuatro quintas partes de la
totalidad de los votos de los Donantes. Los Probables Donantes podran asistir
a las reuniones del Comité de Donantes en calidad de observadores.

Seccidén 4. Votacion.

a) El Comité de Donantes procurara alcanzar sus decisiones
por consenso. En caso de que dicho consenso no se pueda lograr después de
esfuerzos razonables, y a menos que se indique otra cosa en este Convenio del
FOMIN II, el Comité de Donantes adoptara sus decisiones por mayoria de las
tres cuartas partes de la totalidad de los votos.

b) La totalidad de los votos de cada Donante sera igual a la
suma de sus votos proporcionales y de sus votos basicos. Cada Donante tendra
un voto proporcional por cada cien mil délares estadounidenses que haya
contribuido en efectivo, pagarés o titulos valores similares (o su equivalente en
otras monedas libremente convertibles) de conformidad con lo estipulado en la
Seccion 2 del Articulo II del presente Convenio del FOMIN II y en la Seccion
2 del Articulo II del Convenio del FOMIN I. Cada Donante tendra ademas
votos basicos, equivalentes al nimero de votos resultantes de la distribucion en
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partes iguales, entre todos los Donantes, de un nimero de votos igual a
veinticinco por ciento (25%) de la suma total de los votos proporcionales de
todos los Donantes.

Seccion 5. Presentacion de informes y evaluaciones.

Una vez aprobado por el Comité de Donantes, el informe anual que se
presenta en virtud de la Seccién 2 a) del Articulo V del Convenio de
Administracién del FOMIN II se remitira al Directorio Ejecutivo del Banco.
En cualquier momento después del primer aniversario de la Fecha Efectiva del
FOMIN II, y por lo menos cada cinco afios con posterioridad a dicho
aniversario, el Comité de Donantes solicitara una evaluacion independiente por
parte de la Oficina de Supervision y Evaluacién del Banco, con cargo a los
recursos del Fondo, a fin de que la misma analice los resultados de éste a la luz
del objetivo y las funciones del presente Convenio del FOMIN II; dicha
evaluacion seguira incluyendo una evaluacion de los resultados de grupos de
proyectos, en funciéon de niveles de referencia e indicadores, en cuanto a
aspectos como pertinencia, efectividad, eficiencia, innovacion, sostenibilidad y
adicionalidad y en cuanto a los avances con respecto a la puesta en practica de
las recomendaciones aprobadas por el Comité de Donantes. Los Donantes se
reunirdn para analizar cada una de esas evaluaciones independientes, a mas
tardar en la siguiente reunién anual de la Asamblea de Gobernadores del
Banco.

Articulo V
VIGENCIA DEL CONVENIO DEL FOMIN II

Seccion 1. Entrada en vigor.

El presente Convenio del FOMIN II entrara en vigor en cualquier fecha
anterior al 31 de diciembre de 2007 o coincidente con ese dia, en la cual los
Probables Donantes que representen por lo menos el sesenta por ciento (60%)
del monto total fijado para el Fondo en el Anexo A hayan depositado sus
Instrumentos de Contribucién, momento en el cual el Convenio del FOMIN I
terminara y el FOMIN I asumira todos los activos y pasivos del FOMIN I.

Seccion 2. Vigencia de este Convenio del FOMIN IL.

El presente Convenio del FOMIN II permanecera en vigor hasta el 31 de
diciembre de 2015 y sélo podra renovarse por un periodo unico adicional de
hasta cinco afios. Antes del final del periodo inicial, el Comité de Donantes
consultara con el Banco acerca de la conveniencia de prolongar las operaciones
del Fondo por el periodo de prérroga. En ese momento el Comité de Donantes,
actuando por mayoria de al menos las dos terceras partes de los Donantes que
representen como minimo las tres cuartas partes de la totalidad de los votos de
los Donantes, podra prorrogar la vigencia del presente Convenio del FOMIN II
por el periodo de prérroga convenido.
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Seccién 3. Terminacién por el Banco o el Comité de Donantes.

El presente Convenio del FOMIN II se daré por terminado en el caso de
que el Banco suspenda sus propias operaciones o ponga término a las mismas
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo X de su Convenio Constitutivo.
Asimismo, el presente Convenio del FOMIN II se dara por terminado en el
caso de que el Banco dé por terminado el Convenio de Administraciéon del
FOMIN 1I de conformidad con la Seccién 3 del Articulo VI del mismo. El
Comité de Donantes podra dar por terminado en cualquier momento el
Convenio del FOMIN II, con el voto de al menos las dos terceras partes de los
Donantes que representen como minimo las tres cuartas partes de la totalidad
de los votos de los Donantes.

Seccidn 4. Distribucién de los activos del Fondo.

Al producirse la terminacion del presente Convenio del FOMIN II, el
Comité de Donantes dara instrucciones al Banco para que el mismo efectie una
distribucion de activos entre los Donantes una vez que todos los pasivos del
Fondo se hayan cancelado o provisionado. Cualquier distribucién que asi se
efectie de los activos remanentes se hard en proporcion a los votos
proporcionales de cada Donante en virtud de la Seccion 4 del Articulo IV. Los
saldos que queden en cualquiera de los correspondientes pagarés o titulos
valores similares se cancelardn en la medida en que no se requiera ningin pago
a partir de dichos saldos para hacer frente a las obligaciones financieras del
Fondo.

Articulo V]
DISPOSICIONES GENERALES

Seccion 1. Adhesién al presente Convenio del FOMIN II.

El presente Convenio del FOMIN II podré ser firmado por cualquier
miembro del Banco que no esté enumerado en el Anexo A. Todo signatario de
esa indole podra adherirse al presente Convenio del FOMIN 11 y convertirse en
Donante depositando un Instrumento de Aceptacion y un Instrumento de
Contribucién por el monto y en las fechas y condiciones que apruebe el Comité
de Donantes, que tomara la decision por mayoria de votos de al menos las dos
terceras partes de los Donantes que representen como minimo las tres cuartas
partes del la totalidad de los votos de los Donantes.

Seccidn 2. Modificaciones.

a)  El presente Convenio del FOMIN II podra ser modificado
por el Comité de Donantes, que tomara su decisiéon por mayoria de votos de al
menos las dos terceras partes de los Donantes que representen como minimo
las tres cuartas partes de la totalidad de los votos de los Donantes. Se requerira
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la aprobacion de todos los Donantes para efectuar una modificaciéon a esta
seccion, a las disposiciones de la Seccion 3 del presente articulo que limitan la
responsabilidad de los Donantes, o bien para una modificacién por la que se
incrementen las obligaciones financieras o de otra indole de los Donantes, o
una modificacion a la Seccion 3 del Articulo V.

b) Sin perjuicio de las disposiciones del parrafo a) de la
presente seccion, toda modificacién que aumente las obligaciones existentes de
los Donantes en virtud del presente Convenio del FOMIN II o que conlleve
nuevas obligaciones para los Donantes entrara en vigor para cada Donante que
haya notificado por escrito al Banco su aceptacion.

Secciéon 3. Limitaciones de la responsabilidad.

En relacion con las operaciones del Fondo, la responsabilidad financiera
del Banco se limitara a los recursos y las reservas del Fondo (si las hubiere), y
la responsabilidad de los Donantes como tales se limitara a la parte impaga de
sus respectivas contribuciones que se encuentre vencida y pagadera.

Seccion 4. Retiro.

a) Una vez efectuado el pago de la totalidad de su
Contribucién Condicional o Incondicional, cualquier Donante podra retirarse
del presente Convenio del FOMIN II dando a la sede del Banco notificacion
por escrito de su intencion de retirarse. Esa separacion se convertira en
efectiva con caracter definitivo en la fecha indicada en tal notificacion, pero en
ningtin caso antes de transcurridos seis (6) meses desde la fecha de entrega de
dicha notificacién al Banco. No obstante, en cualquier momento antes de que
la separaciéon adquiera efectividad con caracter definitivo, el Donante podra
notificar por escrito al Banco la revocacion de la notificacion de su intencion
de retirarse.

b)  Un Donante que se haya retirado del presente Convenio del
FOMIN II seguira siendo responsable de todas sus obligaciones en el marco del
presente Convenio del FOMIN II vigentes antes de la fecha efectiva de su
notificacion de retiro.

) Los acuerdos suscritos entre el Banco y un Donante, de
conformidad con lo dispuesto en la Seccién 7 del Articulo VII del Convenio de
Administracion del FOMIN 11, para la solucién de los respectivos reclamos y
obligaciones, estaran sujetos a la aprobacion del Comite de Donantes.

Seccién 5. Donantes del FOMIN 1.

No obstante cualquier disposicion en contrario en el presente Convenio
del FOMIN 11, todos los paises enumerados en el Anexo A que se adhirieron al
Convenio de] FOMIN 1 tendran la totalidad de los derechos otorgados a los
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“Donantes” en virtud del presente Convenio del FOMIN II en forma inmediata

al cumplirse la Fecha Efectiva del FOMIN IIL

EN FE DE LO CUAL cada uno de los Probables Donantes, actuando por
intermedio de su representante debidamente autorizado, ha firmado el presente

Convenio del FOMIN II.

Otorgado en Okinawa, Japén, el dia noveno del mes de abril de 2005, en
un solo documento original, cuyas versiones en ingiés, francés, portugués y
espafiol son igualmente auténticas, que se depositaré en los archivos del Banco,
el cual enviara un ejemplar debidamente certificado del mismo a cada uno de
los Probables Donantes enumerados en el Anexo A del presente Convenio del

FOMIN Il

ANEXO A

CONTRIBUCION DE LOS PROBABLES DONANTES AL FONDO
MULTILATERAL DE INVERSIONES II

Pais

Argentina
Bahamas
Barbados
Belice
Bolivia
Brasil
Canadd
Chile
Colombia
Corea
Costa Rica
Ecuador
El Salvador

Espafia

Estados Unidos de América
Francia
Guatemala
Guyana

Haiti

Honduras

Iwalia

Jamaica

Japén

México

Nicaragua

Pafses Bajos
Panam4

Paraguay

Pent

Portugal

Reino Unido
Republica Dominicana
Suecia

Suiza

Surinam

Trinidad y Tobago
Uruguay
Venezucla

Contribucién en el equivalente
en délares de los Estados Unidos

de América'

Total: §

8,331,000
500,000
400,000
362,000
362,000

8,331,000

30,000,000
3,000,000
3,000,000

50,000,000

362,000
362,000
362,000
70,000,000
150,000,000
15,000,000
362,000
350,000
300,000
362,000
10,000,000
400,000

70,000,000
8,331,000

362,000

18,882,175
362,000
450,000

3,300,000
3,000.000
22,095,378
362,000
5,000,000
7,500,000
100,000
600,000
1,000,000
8,331,000
501,821,553

! En e) caso de compromisos hechos en monedss que no sean &l délar sstadoumidense, convertidos en funcién
de la tass de cambio representativa del FMI establecida con base en ¢! promedio de lns tasas de cambio dinrias
caiculadas durante &l surmnestre concluido el 31 de diciembre de 2004,
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Articulo 2. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 308 de 2007 aprobado en tercer debate, en el Palacio Justo
Arosemena, ciudad de Panam4, a los 2/ dias del mes de junio del afio dos
mil siete.

El Presidente, L

Elias A} Castillo G.

El Secretario General,

Carlo mi

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE A REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA. /g DE DE 2007.

e ""/7’/:—-%/
W e W
MARTIN TORRUOS ESPIRO

Presidense de la Repiblica

SAMUEL/TEWIS NAVARRO
Ministro fe Relaciones Exteriores
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LEY No. 36
(de 19 de julio de 2007)

Que fomenta la industria cinematografica y audiovisual
y dicta otra disposicion

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Capitulo 1
Disposiciones Generales

Articulo 1. La presente Ley tiene por objeto fomentar el desarrollo de la industria
cinematografica y audiovisual en el territorio nacional, promover la proteccién y la
conservacién del patrimonio audiovisual panamefio y estimular la cultura audiovisual en la

poblacioén.

Articulo 2. Para los efectos de esta Ley y sus reglamentaciones, los siguientes términos se

entenderan asi:

1. Actividad cinematogrdfica y audiovisual. Cualquiera de las actividades artisticas y
técnicas de produccidn, direccion. escritura de guion, edicidn, actuacion,
sonorizacion, musicalizacion, iluminacion, fotografia y cualquier otra vinculada a la
realizacién de una obra cinematografica o audiovisual, o a su subtitulaje o doblaje,
las actividades comerciales de promocién, distribucién, comercializacion y
exhibiciéon de obras audiovisuales y cinematograficas, asi como las actividades de
importacién, exportacion y venta de equipos utilizados en esta industria;, las
actividades culturales y académicas de promocién, difusion, andlisis, critica,
investigacion y ensefianza audiovisual; y las actividades de archivo, conservacion y
restauracion de obras cinematograficas y audiovisuales.

2. Actor/actriz. Profesional de la actuaciéon que interpreta a un personaje de acuerdo
con un guion establecido y bajo la orientacién del director o realizador en una obra

cinematografica o audiovisual.

3. Animacidén. Obra cinematografica resultante de la filmacién y la animacién de series
de dibujos.
4. Avance. Cortometraje, conocido también con el término inglés rrailer, que presenta

los avances de una obra cinematografica.

5. Banda sonora. Cinta o banda que, en la fase final del procesado, contiene grabados
todos los ruidos, los efectos sonoros, las voces y la musica de una pelicula.

6. Cineclub. Asociacion de personas que tienen por objeto la investigacién y el estudio
del cine como arte y como medio de comunicacién social, cuyos socios se redinen en
forma privada y peniddica con el propdsito de analizar obras cinematograficas y
audiovisuales.

7. Clasificacion. Categorizacion de las obras cinematogrificas y audiovisuales
nacionales y extranjeras de acuerdo con su tema, su realizacién, su interés y el

publico al que estan dirigidas, con fines informativos y promocionales.
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10.

11.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

Comercializacion. Distribucién, exhibicién o alquiler de obras audiovisuales y
cinematograficas en cualquier formato. con fines de lucro.

Coproduccién. Produccion cinematografica realizada por dos o mas productores de
dos 0 mas paises.

Cortometraje. Obra cinematogrifica de ficcién cuya duracién de proyeccion
continuada es de un méximo de treinta minutos.

Cuota de pantalla. Tiempo de exhibicion de obras cinematograficas o audiovisuales
nacionales que las salas de cine, las estaciones de television o los operadores de
cable locales estdn obligados a proyectar al afio.

Director/realizador. Autor de la realizacién y responsable creativo de la obra
cinematografica o audiovisual.

Distribucion cinematogrdfica. Actividad de intermediacién cuyo fin es poner a
disposicion de los exhibidores o comercializadores las peliculas producidas en el
pais o en el extranjero, para su proyecciéon, reproduccion, exhibicion o
comercializacién en cualquier formato conocide o por conocer.

Distribuidor cinematogrdfico. Persona natural o juridica que posee los derechos de
distribucién de una obra cinematogriafica o audiovisual, otorgados, comprados o
cedidos por su productor, y los comercializa por intermedio de cualquier exhibidor.
Doblaje. Procedimiento técnico por el que se traduce oralmente el idioma original
de un filme a otra lengua, incorporando dicha traduccién a la banda sonora de la
obra cinematografica o audiovisual.

Documental. Obra cinematografica o audiovisual cuyo guion de rodaje tiene como
base el tratamiento directo de algin aspecto de la realidad,

Exhibicion publica. Proyecciébn o emision de una obra audiovisual o
cinematografica por cualquier medio, con fines comerciales, benéficos o no
lucrativos.

Exhibidor cinematogrdfico. Persona natural o juridica que posee los derechos de
exhibiciéon publica para fines comerciales de obras cinematograficas o
audiovisuales, utilizando cualquier medio o sistema.

Formato. Dimension del campo material utilizado para registro de imagenes y
sonidos. [.os formatos conocidos. por consiguiente aplicables a las disposiciones de
la presente Ley, son: normal, universal o estandar (35 mm); subestandar (16 mm, 8
mm, super 8 mm), grande (70 mm); videocasetes en cualquier norma y formato:
videodiscos; videos de cinta abierta y cualquier formato que sea inventado en el
futuro y se utilice para la fijaciéon de imagenes en movimiento acompafiadas o no de
una banda sonora.

Guion cinematogrdfico. Descripcion escrita de la accion y los didlogos de una obra
cinematografica destinada a servir de pauta en su realizacion, en el caso de una
pelicula de ficcion, o de los bloques de informacién visual y los cuestionarios, en el

documental.
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21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

29,

30.

31

32.

33.
34.

35.

Guionista. Persona natural que realiza la creacién del guion original o su adaptacion
de otra fuente, en el cual se basa la realizacion de la obra cinematografica o
audiovisual.

Largometraje. Obra cinematografica cuya duracion de proyeccién continuada es de
setenta minutos o MAs.

Mediometraje. Obra cinematografica cuya duracién de proyeccién continuada es
mayor de treinta minutos y menor de setenta minutos.

Multimedia. Obra audiovisual que incorpora diversas técnicas, soportes y lenguajes
audiovisuales.

Obra audiovisual publicitaria. Obra cinematografica o audiovisual que,
independientemente de su formato, género o duracion, esta destinada a fomentar el
consumo de algun bien o servicio.

Patrimeonio audiovisual nacional. Obras y elementos inmateriales relacionados con
los medios audiovisuales, fijados en cualquier formato, que expresan la creatividad
panamefia o que tienen relevancia desde ¢l punto de vista histérico, cultural,
cientifico o técnico.

Pelicula o filme. Obra cinematografica o audiovisual con banda sonora o sin ella, de
formato y longitud variable, cuya sucesion de fotogramas o imAgenes constituye una
unidad de concepto y/o estructura.

Produccién. Compendio de todas las tareas inherentes al proceso de rodaje de un
filme, que son de competencia del productor. ‘

Productor/productora. Persona natural o juridica que tiene la iniciativa y la
responsabilidad de la planificacion, coordinacion y ejecucibn de una obra
cinematografica o audiovisual. En consecuencia, es responsable de planificar el
rodaje en términos de tiempos, escenarios y fechas, asi como de la provision de
recursos econémicos, material técnico y de cualquier indole requerido durante la
filmacion

Rodaje o filmacion. Accion de impresionar el material virgen mediante el uso de la
maquina filmadora o tomavistas.

Sala de exhibicion. Local abierto al publico, dotado de una pantalla para la
proyeccion de obras cinematograficas o audiovisuales.

Subtitulaje. Procedimiento técnico que consiste en sobreimponer sobre la imagen
textos traducidos del idioma hablado en el filme a otra lengua.

Telenovela. Género televisivo de ficcion, episédico y de contenido melodramatico.
Telerrealismo. Género televisivo, conocido también con el término inglés reality
show, en el cual se muestran situaciones reales que afectan a personas reales, en
contraposicién con las cmisiones de ficcion en las cuales se muestra lo que les
ocurre a personajes ficticios.

Videoclub. Establecimiento dedicado a la comercializacion minorista de obras

cinematograficas y audiovisuales mediante su alquiler o venta.
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36. Videoarte. Obra audiovisual que utiliza los medios electrénicos (analégicos o
digitales) con un fin artistico. sin cumplir necesariamente con las convenciones del

lenguaje cinematografico, en cuanto a narrativa. uso de actores o guion.

Articulo 3. Se considera produccién cinematografica y audiovisual amparada por esta Ley
todo material de imagenes en movimiento editado con pista de sonido sincronizado o

silente, en corto, medio o largometraje, en cualquier género y formato.

Articulo 4. Se entiende por industria cinematografica el conjunto de personas naturales o
Jjuridicas, cuyas operaciones y/o actividades sean la creacion, la realizacién, la produccion,
la distribucién, la exhibicién, la comercializacion, el fomento, el rescate y la preservacion

de las obras cinematograficas.

Articulo 5. Se declara la produccidn cinematografica y audiovisual panamefia actividad de
interés social, en razén de constituir un espacio fundamental en la formacién de la identidad
nacional. En consecuencia, serd objeto de especial promocién y fomento por parte del
Estado.

Articulo 6. Se considera obra cinematografica o audiovisual nacional la que reuna las

siguientes condiciones:

1. Que el productor o la empresa productora de la pelicula sea de nacionalidad
panamefia,
2. Que, por lo menos. el cincuenta y un por ciento (51%) de las personas integrantes de

los equipos técnicos y artisticos que participen en su claboracién, tales como los
actores, los directores de produccién. de fotografia, de sonido. de edicion, de
decorados y de vestuarios, sean panamefios.
3. Que la pelicula se realice, preferentemente, en su versién original en idioma espaiiol
o en algunas de las lenguas indigenas que se hablan en la Reptiblica de Panama.
4. Que cl rodaje, salvo exigencias del guion, se realice en territorio de la Republica de
Panama.
También se consideran producciones audiovisuales nacionales las realizadas en
régimen de coproduccion con empresas extranjeras, de acuerdo con las condiciones previas
exigidas a tal efecto por la regulacion especifica sobre 1a materia de parte de las compafiias

productoras implicadas. o por los correspondientes convenios intermacionales vigentes.

Articulo 7. La obra cinematografica y audiovisual en su versién final y original es una
obra cultural y artistica Gnica e irremplazable, y debe ser preservada v rescatada en su
forma y concepcion originales, independientemente del soporte o formato que se emplee

para su exhibicidén o comercializacion.

Articulo 8. Quienes produzcan obras cinematogrificas o audiovisuales en cualquier

formato deberdan comprobar que dichas producciones cumplen con las leyes vigentes en el
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territorio nacional en materia laboral, de Derechos de Autor y Derechos Conexos. En caso

contrario, serdn sujetos a las sanciones correspondientes.

Articulo 9. Los productores, los distribuidores y los exhibidores dcberdn rendir los
informes que les requiera la autoridad competente, a fin de darle cumplimiento a lo

establecido en esta Ley y su reglamento.

Articulo 10. El productor o el titular de los derechos de autor sobre una obra
cinematografica o audiovisual, beneficiada con alguna de las medidas dec fomento
establecidas en esta Ley y sus reglamentaciones, entregard una copia al Sistcma Estatal de
Radio y Televisién o a la entidad encargada del archivo nacional de imdgenes en

movimiento.

Capitulo I1
Distribucién y Fomento

Articulo 11. Se establece una cuota de pantalla para la promocién de las obras
cinematograficas y audiovisuales nacionales, que deberan cumplir los exhibidores
cinematogrificos y audiovisuales y los operadores de television abierta en los términos
establecidos en la reglamentacién de esta Ley.

Articulo 12. La exhibicién publica de una obra cinematografica o audiovisual, en cualquier
medio, no podra ser objeto de mutilacién, censura o cortes, sin la autorizacién expresa del

titular de los derechos de autor.

Articulo 13. Las empresas que se dediquen a la produccién de obras cinematograficas y
audiovisuales nacionales gozarin de los beneficios que establezca esta Ley.

Articulo 14. Salvo las prohibiciones que establecen las leyes, ningun realizador o productor
podra ser privado de su derecho de realizar o producir peliculas por el tema, ¢l contenido u

otros elementos inherentes al mensaje o idea de la obra audiovisual.

Articulo 15. Para poder acogersc a cualquiera de los beneficios reconocidos en la presente
Ley, la produccién y/o coproducciones de una obra cinematogréfica y audiovisual deberan
comprobar que cumplen con las disposiciones vigentes en materia laboral, de Derecho de

Autor y Derechos Conexos, sin perjuicio de las sanciones correspondientes.

Articulo 16. El Gobierno nacional podrd autorizar, en cualquier parte del territorio de la
Repuiblica de Panama, el establecimiento de areas especiales designadas para ¢l desarrollo
de la industria cinematogrifica y audiovisual, tales como estudios filmicos y afines, las
cuales tendrén derecho a los beneficios que se otorgan en la Ley 25 de 1992.
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Articulo 17. Las 4&reas especiales designadas para el desarrollo de la industria
cinematogrifica y audiovisual son de libre comercio y de libre empresa; por consiguiente,
las tarifas de los servicios y los precios de los productos los fijara la empresa que los preste
o produzca. de acuerdo con las reglas de la oferta y la demanda, teniendo presente la

competitividad requerida para participar exitosamente en el mercado mundial.

Articulo 18. Las naves y aeronaves que entren y salgan de las 4reas especiales designadas
para el desarrollo de la industria cinematografica y audiovisual estardn sujetas a los
controles nacionales e internacionales que regulen la materia, asi como a las formalidades
que establezcan los reglamentos y las leyes especiales de la Repiblica de Panamaé.

Articulo 19. Para cfectos de la presente Ley, sc crea el Registro Nacional de la Industria
Cinematogrifica y Audiovisual en el Ministerio de Comercio e Industrias.

El productor de una obra cinematografica o audiovisual debera inscribirse en este
Registro para acogerse a los beneficios fiscales establecidos en la presente Ley, para lo cual

deberd cumplir con los requisitos que establezca el reglamento.

Articalo 20. Las empresas sujetas a la presente Ley podran contratar trabajadores
extranjeros de confianza para ocupar posiciones de gerentes de niveles altos y medios que
requicran para su operacidon y que por efecto de los requisitos exigidos por esta Ley
cumplen con lo dispuesto en el articulo 17 del Codigo de Trabajo para empresas cuyas
transacciones se¢ perfeccionen, consuman o surtan sus efectos en el exterior. Esta
disposicién no se aplicard a sus dependientes. quienes dcberdn obtener los permisos de
trabajo correspondientes de acuerdo con la legislaciéon vigente.

Capitulo IXI
Fondo para el Desarrollo Cinematografico y Audiovisual Nacional

Avrticulo 21. Se crea el Fondo para el Desarrollo Cinematogréifico y Audiovisual Nacional. '
Este Fondo se utilizard para apoyar las actividades de realizacién, produccién.

comercializacién y exhibicion de la produccién cinematografica y audiovisual nacional.
Para acceder a los beneficios del Fondo, se deberd cumplir con los requisitos que

establezca el reglamento.

Articule 22. El Fondo para ¢l Desarrollo Cinematografico y Audiovisual Nacional estard
constituido por:

1. El aporte inicial que dé el Gobierno nacional para su funcionamiento.

2. Los recursos que anualmente sefiale el Presupuesto General del Estado.

3. Los bienes muebles e inmuebles que adquiera a cualquier titulo.

4. Las aportaciones que efectiten los sectores publico y privado,

5. Los recursos provenientes del reembolso de los créditos otorgados en aplicacién de

lo dispuesto en la presente Ley.
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6. Los aportes de las empresas cinematogrificas extranjeras que ecstablezcan sus
operaciones en territorio nacional.
7. El aporte que reciba producto del porcentaje de la tasa cobrada a los realizadores de
producciones cinematograficas o audiovisuales establecida en la presente Ley.

8. Cualquier otro aporte que la ley permita.

Articulo 23. El Fondo serd administrado por el Instituto Nacional de Cultura, que se
encargara de evaluar los proyectos y asignar los recursos de acuerdo con criterios técnicos y
mediante mecanismos de transparencia que se establezcan en el reglamento de la presente
Ley.

Articulo 24. La seleccién y recomendacion de los proyectos de obras cinematograficas y
audiovisuales nacionales que se apoyaran estaran a cargo de personas idoneas escogidas en

la forma que establezca el reglamento.

Articulo 25. El Fondo para el Desarrollo Cinematografico y Audiovisual Nacional apoyara
la difusion cultural audiovisual con el propdsito de estimular en la poblacion la percepcion

critica de los mensajes y contenidos de las obras cinematograficas y audiovisuales.

Articulo 26. El Fondo para el Desarrollo Cinematografico y Audiovisual Nacional se

destinara al fomento de la industria cinematografica y audiovisual y a la preservacion del

patrimonio audiovisual panamefio, mediante:

1. Estimulos para la produccién de obras cinematograficas y audiovisuales panamefias.

2. Estimulos para los productores y directores de obras de largo, medio y cortometraje
que hayan obtenido premios en festivales cinematograficos internacionales.

3. Apoyo para festivales nacionales de cine y video, que contribuyan a la difusion de
las obras audiovisuales panamefias.

4. Becas nacionales e internacionales para la formacion profesional en las arcas
cinematografica y audiovisual.
Premios para las obras cinematograficas y audiovisuales panamefias.
Apoyo para el establecimiento y mejoramiento de salas de exhibicién de obras
cinematogréficas y audiovisuales alternativas, experimentales o de importancia
historica. cultural y cientifica.

7. Apoyo para proyectos orientados a la distribucién y exhibicion de la produccidn y la
coproduccién cinematografica y audiovisual panamefia.
Apoyo para proyectos de investigacion en cinematografia y comunicacion social.
Creacion de una cinemateca encargada de la preservacion del patnmonio
audiovisual panamefio.

10. Cualquer otro que se asigne.

Articulo 27. El Fondo para el Desarrollo Cinematogratico y Audiovisual Nacional

favorecera preferentemente proyectos que incluyan:
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1. La utilizacién de nuevas tecnologias. la innovacion en la produccién y difusion
cinematogrifica.
2. El establecimiento de planes financieros y de crédito, que indiquen la viabilidad de

realizar el proyecto.

3. El establecimiento de planes de distribucién y/o exhibicién en circuitos comerciales
y en festivales.

4, El establecimiento de planes de promocién del proyecto, como notas de prensa,
entrevistas con el director o los actores. afiches, planes de exhibicién de avances y

participacién en festivales de cine y video internacionales.

' 5. La adaptacién de obras de la literatura nacional, respetando el Derecho de Autor y
Derechos Conexos.
6. La utilizaciébn de técnicas innovadoras capaces de ecliminar las barmreras de

comunicacién que les dificulten a las personas con discapacidad el acceso a estas
obras.

7. Las peliculas de nuevos realizadores, las experimentales, los documentales, las
animaciones, los proyectos multimedia, los pilotos de series de animacion, las obras
de interés cientifico, las que aborden temas histéricos de interés nacional, las
dirigidas a publico infantil y las de bajo presupuesto.

8, La investigacién y elaboracién de guiones.

Las medidas de fomento se tomaréan atendiendo a la calidad y a los valores artisticos

y culturales de cada proyecto, asi como a sus especificidades técnicas, comerciales e

industriales.

Articulo 28. Los proyectos que promocionen algiin grupo politico, la produccién de
comerciales publicitarios o las obras que resulten calificadas como pornograficas no

tendrin acceso a las ayudas establecidas en esta Ley.

Articulo 29. Para cumplir con los objetivos de esta Ley, se crea la tasa por los servicios de
inscripeion y registro de la industria cinematogréafica y audiovisual.
El Ministerio de Comercio e Industrias queda facultado para fijar, revisar y ajustar
dicha tasa en la reglamentacion de la presente Ley.
Los ingresos que se obtengan por esta tasa se utilizaran asf:
1. Un porcentaje de la tasa cobrada por los servicios prestados por el Registro
Nacional de la Industria Cinematografica y Audiovisual sera destinado al Fondo

para el Desarrollo Cinematografico y Audiovisual Nacional.

3

El porcentaje restante se utilizara exclusivamente para sufragar los gastos que
ocasione la prestacién de servicios que brinde el Registro Nacional de la Industria
Cinematografica y Audiovisual. Este porcentaje se depositarda en una cuenta
especial, bajo el manejo y la responsabilidad de! Viceministerio de Comercio
Exterior de acuerdo con las normas presupuestarias, y estara sujeto a los controles

fiscales establecidos.
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Capitulo 1V

Ventanilla Unica

Articulo 30. Con el objeto de que los inversionistas sujetos a la presente Ley puedan
tramitar de forma expedita y eficiente los permisos de uso de locacion, incluyendo los
estudios de impacto ambiental, las visas, los permisos laborales y cualquier otro, se crea
una Ventanilla Unica integrada por las instituciones encargadas de estos tramites.

Dicha Ventanilla debera iniciar funciones seis meses después de la entrada en

.

vigencia de la presente Ley.

Articulo 31. Las empresas podran gestionar, a través de la Ventanilla Unica, la Visa de
Personal Temporal de la Industria Cinematografica y Audiovisual, para el personal
extranjero que brinde servicios técnicos a la empresa, por un término no rnayor de tres
meses, de acuerdo con los requisitos establecidos por la Direccion Nacional de Migracion y
Naturalizacién para la Visa de Visitante Temporal en calidad de gerente, trabajador de
confianza, técnico o experto. Una vez otorgada la Visa de Personal Temporal de la
Industria Cinematografica y Audiovisual, no se requerird realizar tramite adicional u
obtener perpuso alguno de otra entidad estatal, para trabajar en la empresa o para
permanecer en la Republica de Panama. por el término otorgado en la Visa.

El Ministerio de Comercio ¢ Industrias celebrard convenios con el Ministerio de
Trabajo y Desarrollo Laboral y con la Direccién Nacional de Migracién y Naturalizacién, a
fin de verificar la tramitacién y expedicion de las visas especiales de personal de la
industria cinematogréfica y audiovisual, asi como las demas condiciones aplicables para su

tramite, expedicién y/o aprobacion.

Articulo 32. Todo inversionista extranjero que realice una inversién cinematografica o
audiovisual por una suma superior a ciento cincuenta mil balboas (B/.150,000.00) tendra
derecho a los beneficios de la Visa de Inmigrante y del permiso de residencia en calidad de
inversionista a través de la Ventanilla Unica, siempre que cumpla con los requisitos
establecidos para tal efecto por la Direccion Nacional de Migracién y Naturalizacion. Una
vez obtenida la Visa no se requerira realizar tramite adicional u obtener permiso alguno de
otra entidad estatal. para trabajar en la empresa o para permanecer en la Repiblica de
Panama, por el término otorgado en la Visa.

Estos tramites podran realizarse a través de la Ventanilla Unica.

Articulo 33. Ninguna institucién de la Administracién Publica o gobiemo local podra
exigir permiso. licencia, visto bueno, registro o aprobacion alguna como requisito para
iniciar y para ejercer la actividad cinematografica y/o audiovisual, salvo las excepciones
tacitamente establecidas por esta Ley o a través de leyes especiales o lo relacionado con las

disposiciones de los bienes del Estado o municipales.
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Capitulo V

Disposiciones Finales

Articulo 34. l.os Ministros, Directores, Administradores y Gerentes de las instituciones
del sector ptblico, dentro de sus respectivas competencias, deberan colaborar con el
Viceministerio de Comercio Exterior para facilitar el cumplimiento de las funciones que le

han sido asignadas en esta Ley.

Articulo 35. El Instituto Nacional de Cultura y el Sistema Estatal de Radio y Televisién
colaboraran con el Ministerio de Educacién en la formulacién de propuestas para la

inclusion del lenguaje audiovisual en la formacién escolar,

Articulo 36. El Instituto Nacional de Cultura y el Sistema Estatal de Radio y Television

coordinaran las acciones para promover la difusién de la cultura audiovisual en tedo el pais.

Articulo 37, Se adiciona un numeral al articulo 16 del Decreto Ley 6 de 2006, para que
sea el 3 y se corre la numeracién, asi:
Articulo 16, Funciones. El Viceminisiro de Comercio Exterior tendra las

siguientes funciones:
3. Disefiar y ejecutar las politicas de inversién y comercializacion de la

industria cinematografica y audiovisual del Estado.

Articulo 38. Esta [ey adiciona un numeral al articulo 16 del Decreto Ley 6 de 15 de
tebrero de 2006.

Articulo 39. [a presente Ley comenzara a regir desde su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Proyecto 289 de 2006 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo Arosemena. ciudad de
Panama, a los @ dias del mes de junio del afio dos mil siete.

E} Presidente.

El Secretario (General,

Carlos 1
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ORGANO EJECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, /9 DE f/é,ou DE 2007.

MARTIN TORRIJOS ES;«:

i Presidente de la Repuiblica

ALEJANDRO FERRER
Ministro de Comercio e Industrias

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
DIRECCION NACIONAL DE MIGRACION Y NATURALIZACION
RESOLUCION No. 38
(de 21 de mayo de 2007)

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO: .

Que AISHA HACHEM JEBARA nacional de COLOMBIA, mediante apoderado legal, solicita
al Organo Ejecutivo por conducto del Ministerio de Gobierno y Justicia, que se le conceda
CARTA DE NATURALEZA, de conformidad con lo que establece el ordinal 20. del articulo
10 de la Constitucion Politica y la Ley 7a. del 14 de marzo de 1980.

Que con la solicitud se presentan los siguientes documentos:
a) Cinco Declaraciones Extrajudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado Segundo de
Circuito, del Circuito Judicial de Colén, Ramo Civil, donde establecen que conocen a

la peticionariay que ha residido en el pais por mds de cinco afios.

b) Certificacion expedida por la Direccién Nacional de Migracion y Naturalizacion,
donde consta que el peticionario, obtuvo Permiso Provisional de Permanencia,
autorizado mediante Resolucion No. 9.127 de 19 de diciembre de 1.989.

¢} Certificacion expedida por la Direccién Nacional de Cedulacion, donde consia que
la peticionaria obtuvo, cédula de identidad personal No. E-8-62563.

d) Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. Eduardo A. Pitti.
e) Copia autenticada del pasaporte del pais de origen, a nombre de la peticionaria,
donde se acredita la nacionalidad.

§) Copia de la Resolucién No. 322 de 9 de agosto de 1999, expedida por el Tribunal
Electoral.




26 Gaceta Oficial, martes 24 de julio de 2007 N©°25,841

g Informe rendido por el Director Nacional de Migracién y Naturalizacién, donde
indica que la peticionaria cumple con lo preceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del

14 de marzo de 1980.

REF:  AISHA HACHEM JEBARA
NAC: COLOMBIANA
CED: E-8-62563

En virtud de que se han cumplido todas las disposiciones constitucionales y legales que rigen
sobre la materia.

RESUELVE:

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de AISHA HACHEM JEBARA.

COMUNIQUESE Y REGISTRESE

R i
MARTIN TORRIJOS ES.
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

OL OLCHERU\
MINISTRA OBIERNOQ Y JUSTICIA
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RESOLUCION No. 40
(de 21 de mayo de 2007)

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que MERCEDES ANGOSTO SERRANO nacional de ESPANA, mediante apoderado legal,
solicita al Organo Ejecutivo por conducto del Ministerio de Gobierno y Justicia, que se le
conceda CARTA DE NATURALEZA, de conformidad con lo que establece el ordinal 3o.
del articulo 10 de la Constitucion Politica y la Ley 7a. del 14 de marzo de 1950.

Que con la solicitud se presentan los siguientes documentos:

@

b)

g

b

Cinco Declaraciones Extrajudiciales de testigos, rendidas ante el Juzgado
Decimocuarto de Circuito, del Primer Circuito Judicial de Panamd, Ramo Civil, donde
establecen que/conocen la peticionaria y que ha residido en el pais por mds de un
(1) adto.

Certr_'ﬁcacién expedida por la Direccion Nacional de Migracién y Naturalizacion,
donde consta que la peticionaria, obtuvo Permiso Provisional de Permanencia,
mediante Resolucion No. 17.741 de 26 de septiembre de 1.991.

Certificacién expedida por la Direccion Nacional de Cedulacion, donde consta que la
peticionaria, obtuvo cédula de identidad personal No. E-8-60416.

Certificado de Buena Salud, expedido por el Dr. Ivan Villarreal.

Copia autenticada del Acta de Nacimiento del pals de origen, a nombre de la
peticionaria, donde se acredita su nacionalidad.

Certificacion autenticada del Articulo 22 del Cédigo Civil Espafiol, expedida por la
Embajada de Espaiia en Panamd, donde se acredita la Ley de Reciprocidad a favor del
peticionario.

Copia de la Resolucion No. 569 de 27 de agosto de 2.004, expedida por el Tribunal

Electoral,

Informe rendido por el Director Nacional de Migracién y Naturalizacion, donde indica
que la peticionaria, cumple con lo preceptuado en el Articulo 7 de la Ley 7 del 14 de
marzo de 1980.

REF: MERCEDES ANGOSTO SERRANO
NAC: ESPANOLA
CED: E-8-60416

En virtud de que se han cumplido todas las dispasiciones constitucionales y legales que
rigen sobre la materia.
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RESUELVE:

EXPEDIR CARTA DE NATURALEZA a favor de MERCEDES ANGOSTO SERRANO.

COMUNIQUESE Y REGISTRESE

MARTIN mnmmﬁ:sy mo?
PRESIDENTA DE LA REP

A
) GOLCHER:
MINT. )E GOBIERNO Y JUSTICIA

AUTORIDAD NACIONAL DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
RESOLUCION AN No. 958-ELEC
(de 22 de junio de 2007)

P fcual se modifica la capacidad de transporte de la mterconexxén con Centro
Swftrica”

El Administrador General
en uso de sus facultades legales; ™"

CONSIDERANDO:

1. Que mediante el Decreto Ley 10 de 22 de febrero de 2006, se reestructurd el
Ente Regulador de los Servicios Pdblicos, bajo el nombre de Autoridad Nacional
de los Servicios Piiblicos (en adelante la Autoridad), como organismo auténomo
del Estado, con competencia para regular y controlar la prestacién de los
servicios piblicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,
telecomunicaciones, electricidad, radio y televisién, asi como los de transmisién
y distribucién de gas natural; .
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. Que la Ley No. 6 de 3 de febrero de 1997, modificada por el Decreto Ley No. 10

de 26 de febrero de 1998, "Por la cual se dicta el Marco Regulatorio ¢
Institucional para la Prestacion del Servicio Piiblico de Electricidad”, establece el
régimen a que s¢ sujetardn las actividades de generacitn, transmision,
distribucion y comercializaciéon de energia eléctrica, destinadas a la prestacion
del servicio pablico de electricidad;

. Que el articulo 2 de la Ley N° 6 de 3 de febrero de1997, sefiala que la finalidad

del régimen ¢s la de propiciar el abastecimiento de la demanda de los servicios
de energia eléctrica y el acceso de la comunidad a éstos, bajo criterios de
cficiencia econémica, viabilidad financiera, calidad y confiabilidad del servicio
dentro de un marco de uso racional y eficiente de los diversos recursos
energéticos del pais;

. Que el numeral 11 del articulo 20 de la citada Ley N° 6, le atribuye a la

Autoridad la competencia para fijar normas de servicio, verificar su
cumplimiento y dictar la reglamentacién necesaria para implementar su
fiscalizacién,

. Que de acuerdo a los articulos 70 y 72 de la Ley N° 6 de 1997, le corresponde a

la Empresa de Transmisién Eléctrica, S.A., a través del Centro Nacional de
Despacho (CND), la operacién integrada, la cual tiene por objeto atender en cada
instante la demanda en el Sistema Interconectado Nacional (SIN), en forma
confiable y segura y con calidad de servicio;

. Que la Autoridad, mediante Resolucion N° JD-1711 de 14 de diciembre de 1999,

en su Resuelto Primero, numeral 4, ordené al CND una certificacién donde debia
indicar que tenfa en operacién un dispositivo unidireccional, que desconectaba
autométicamente el Sistema Eléctrico panamefio de los Sistemas Eléctricos de
los paises de Centro América, en caso de que bajas Secuencias en el Sistema
Interconectado por causa de insuficiencia de generacion en el sistema
interconectado que pusicran en peligro la continuidad del servicio publico de
electricidad en la Repiiblica de Panaméd mds allé de los limites del primer
escalén de desconexién que se haya acordado. El ajuste del dispositivo no debia
ser inferior a dos décimos de Hertz por debajo del primer escalén de desconexion
por baja frecuencia de los circuitos de distribucién pero en ningin caso se
ajustaria a menos de 59.2 Hz;

. Que en el mes de abril de 2006 el CND emiti6 un informe denominado “Estudio

para la determinacién de los Flujos Maximos de Importacion ~ Modificacion a la
Resolucién JD-17117, el cual tenia como objetivo estudiar la posibilidad de
aumentar Ja capacidad de importacion de enefgisreléctrica desde Centro América
hacia Panam4, por las probabilidades de racionamiento del SIN en el afio 2008.
En dicho informe'se concluyé'giie firt iifeénto en ia capacidad de importacion
seria positivo para el Sistema Eléctrico panamefio toda vez que se disminuiria el

CMS (costo marginal del sisterna) 'y por tanto el costo operativo del SIN
(Sistema Interconectado Nacional)”;:

. Que mediante notas DSAN-2523-06 y DSAN-2524-06, ambas del 14 de

diciembre de 2006, la Autoridad soliciyp A Ta$ €mpresas Elektra Noreste, S.A. y
Empresa de Distribucién Eléctrica Metro-Oeste, S.A., respectivamente,
comentarios respecto del informe del CND mencionado;
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9. Que solamente se recibié respuesta de la empresa Elektra Noreste, S.A., la cual
mediante nota DME-004-07 de 3 de enero de 2007, indicé que no tenia
comentarios ni observaciones al respecto;

10. Que las condiciones del Sistema Interconectado Nacional (SIN) y del Sistema
Eléctrico Centroamericano, tomados en cuenta por la Autoridad en 1999 y que
motivaron la emisién de la Resolucién N° JD-1711 de 14 de diciembre de 1999,
han cambiado sustancialmente, teniendo ahora un SIN mas robusto como
resultado de nuevas obras de generacién y de transmisién eléctrica, por lo que, el
Administrador General,

RESUELVE:

PRIMERO: ORDENAR a la Empresa de Transmisién Eléctrica, S.A., que dentro
de los veinte (20) dias hébiles siguientes a la fecha de notificacién de la presente
resolucién, proceda a ajustar el dispositivo unidireccional que desconecta
autométicamente el Sistema Eléctrico Panamefio de los sistemas eléctricos de los
paises de Centro América, para que en casos de bajas frecuencias en el Sistema
Interconectado Centroamericano, desligue hasta el Tercer Escalén o Etapa, esto es,
que ante un evento en el Sistema Eléctrico Interconectado Centroamericano, se
permita la actuacién de hasta tres (3) etapas del EDCxBF (esquema de desligue de
carga por baja frecuencia), 58.9 Hz.

SEGUNDOQO: ORDENAR al Centro Nacional de Despacho (CND), dependencia de
la Empresa de Transmisién Eléctrica, S.A., que para todos los eventos en los cuales
exista la actuacién de alguna(s) de las etapas del EDCxBF (esquema de desligue de
carga por baja frecuencia) por contingencia en los sistemas eléctricos de los pafses
de Centro América, entregue a la Autoridad Nacional de los Servicios Publicos, en
un plazo no mayor de tres (3) meses contados a partir de la fecha del evento, un
Informe Final de Evento, el cual deber4 incluir las actuaciones de los esquemas de
desligue de carga por baja frecuencia de cada uno de los pafses centroamericanos
que forman parte de la interconexioén eléctrica.

TERCERO: La presente resolucién deja sin efecto la Resolucién N° JD-1711 de
14 de diciembre de 1999.

CUARTO: La presente Resolucién regird a partir de su notificaciéon y s6lo admite
el Recurso de Reconsideracion, que deberd interponerse dentro del término de cinco
(5) dias hébiles, contados a partir de su notificacién.

Fundamento de Derecho: Decreto Ley 10 de 22 de febrero de 2006. Ley No. 26 de
29 de enero de 1996. Decreto Ejecutivo 143 de 29 de septiembre de 2006. Ley No.
6 de 3 de febrero de 1997. Decreto Ejecutivo No. 22 de 19 de junio de 1998.
Decreto Ley No. 10 de 26 de febrero de 1998 y disposiciones correspondientes.

NOTIFIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE,

-

CTOR CARLOS UTIA G.
Administrador General
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AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a lo
estipulado en el Articulo 777
del Codigo de Comercio, se
hace saber al Publico en
General que el establecimien-
to  comercial denominado
IMPORTADORA
MAGNIFICO, ubicado en
Calle M, frente a la Feria
Americana, Local 2, fue ven-

JUAREZ, varon, panamefio,
con cédula 2-122-994, en mi
condicion de propietario del
establecimiento  comercial
denominado MINI SUPER
ARIDNA, que opera con ol
Registro Comercial Tipo B
#16464, ubicado en Via a
Toza, corregimiento de Nata,
distrito de Nata, provincia de
Cocié; he traspasado dicho

dido por el sefior BAOHONG  establecimiento comercial a
XU con cédula No. E-8- BELGICA ROBLES, con
79158 alasefiora XIAO GUN  cédula de ldentidad Personal
GAN con cédula E-8-82444,  No. 6-43-524.

de julio de 2007. Atentamente,

L. 201-241157 RICARDO JUAREZ
Segunda Publicacion L. 201-241112

Segunda Publicacion

AVISO
Para dar cumplimiento ai

Articulo 777 del Codigo de  AVISO AL PUBLICO
Comercio de la Republica de  Para dar cumplimiento a lo
Panama, Aviso al Publico en  establecido en el Articulo 777

General, que Yo, RICARDO  dei Cddigo de Comercio,

Aviso al Publico que yo, JIN
HAQ LIAQ, con cédula de
ldentidad Personal No. E-8-
62275 he traspasado al sefior
WEISHI ZHONG con cédula
de identidad Personal No. E-
887776 el negocio denomi-
nado Lavamatico y
Lavanderia Jessica ubicado
an Via Interamericana, frente
a Valle Hermoso, corregi-
miento de Juan D.
Arosemena, Distrito  de
Arraijan,  provincia  de
Panama.

JIN HAO LIAO

E-862275

L. 201-242757

Primera Publicacion

AVISO DE DISOLUCION

Por medic de la Escritura
Publica No. 15,201 de 6 de
julio de 2007, de ia Notaria
Quinta del Circuito de

Panama, registrada el 17 de
julio de 2007, a la Ficha
416231, Documento
1171748, de la Seccion de
{Mercantil) del Registro
Publico de Panama, ha sido
disuetta la sociedad “VEKA-
TEX INC”

L. 201-242285

Unica Publicacion

AVISO AL PUBLICO

Para dar cumplimiento a lo
establacido en el Articulo 777,
del Codigo de Comercio, se
Avisa al Publico, que el nego-
cio denominado SUPER
MERCADO  ESTRELLA
ROJA, ubicado en el
Comegimiento de Alcaide
Diaz y Las Curnbres, Altos de
Las Cumbres la Cabima,

Sector 2, Distrito de Panama,
provincia de Panamd, de
Propiedad de MEl Y1 ZENG
YOUNG, con cédula de
Identidad Personal N-17-974,
amparado con el Registro
Comercial Tipo B 20056200,
del 30 de agosto de 2005, se
lo he traspasado a CARLOS
ZHONG WEN, varon, con
cadula de Identidad Personal
No. 8-815-604, por lo tanto es
el nuevo propietario del nego-
o antes mencionado desde
&l mes de junio de 2007 y fun-
clonara oon la Razon comer-
cial MINI SUPER MERCA-
DO ESTRELLA ROJA.
(Fdo.) MEL YI ZENG YOUNG
Ceéd. N-17-974

L. 201-242198

Primera Publicadon

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-

Chiquita, corregimiento de
Playa Chiquita, Distrito de
Santa Isabel y Provincia

RIO de Coldn y se ubica dentro
REGION No. 6 - BUENA  de los siguientes linderos:
VISTA - COLON NORTE: Vidal Molinar,
DEPARTAMENTO DE camino, Carlos Ortiz, Rio
REFORMA AGRARIA Cuango

EDICTO No. 3-123-07
El Suscrito Funcionatio
Sustanciador de la

SUR: Rio Cuango, Jaime
Qacar Bernal Peralta, Luis
Subero De La Espada.

Direccion Nacional de ESTE: Camino,
Reforma Agraria en la  Bienvenida Cortez,
Provincia de Colon al Osvaldo Salazar, Benito
publico. Salazar. zanja, Jaime
HACE SABER: Oscar Bernal Peraita.

Que el sedor JAIME OESTE  Felipe Neri
OSCAR BERNAL Salazar, Andrés Meneses

PERALTA, con cédula de
Identificacién Personal No.
6-72-203 vecino del corre-
gimiento de Nombre de
Dios, distrito de Santa
Isabel y Provincia de
Colén, han solicitado a la
Direccion de Reforma
Agraria mediante Solicitud
No. 3-206-06 de 26 de
enero de 2006, segun
plano aprobado No. 303-
06-5280 de 29 de junio de
2007, 1a adjudicacién a
titulo oneroso de una par-
cela de tierra nacional
adjudicable, con una
superficie de 85 Has +
7560.48 Mts.2., ubicada en
la localidad de Playa

Salazar, Juan Goéndola,
Justo Esteban Sugaste,
Luis Subero De La
Espada, Rio Cuango.
Para los efecto legales se
fija este Edicto en lugar
visible de este Despacho,
en la Alcaldia de Santa
Isabet y 0 en la corregidu-
ria de Salamanca y copia
del mismo se entregaran al
interesado para que los
haga publicar en los orga-
nos de publicidad corres-
pondientes, tal como lo
ordena el articulo 108 del
Codigo Agrario.

Este Edicto tendra una
vigencia de quince (15)
dias a partir de la Ultima

publicacion.

Dado en Buena Vista, a los
18 dias del mes de julio de
2006.

Soledad Martinez Castro
Secretaria Ad-Hoc

Ing. irving D. Sauri
Funcionario Sustanciador
L. 201-242329

ALCALDIA MUNICIPAL
DISTRITO DE PESE
Pesé, 17 de julio del 2007
EL SUSCRITO ALCALDE
MUNICIPAL DEL DISTRI-
TO DE PESE: POR ESTE
MEDIO AL PUBLICO:
HACE SABER

Que la senora ANA RUTH
RUIZ VALENCIA, mujer,
panamefia, mayor de
edad, con cédula de
identidad Personal No. 6-
72-190. residente en el
Corregimento de El
Barrero de Pesé, ha solici-
tado a este despacho de la
Alcaldia Municipal de
Pesé, se le extiende titulo
de compra definitiva sobre
un solar Municipal
Adjudicable dentro del
area urbana del distrito de
Pesé y el que tiene una
capacidad superficiaria de
mil trescientos tres metros
cuadrados con sesenta y

dos decimetros (1303.62
metros cuadrados), com-
prendidos dentro de los

siguientes linderos:
NORTE: CALLE SIN
NOMBRE

SUR: CASIANO SAMA-
NIEGO

ESTE: RICAURTE

SALAMIN (M. Educacion)
QESTE: CASIANO SAMA-
NIEGO

Para que sirva de legal
notificacion a fin de que
todo aquel se considere
perjudicado con la presen-
te solicitud, haga valer los
derechos en tiempo opor-
tuno, se fija el presente
EDICTO en un lugar visi-
ble de este despacho por
el termino de ocho (8) dias
habiles, tal como lo dispo-
ne el articulo 16 del acuer-
do 16 del 30 de septiembre
de 1977, ademas se le
entregara sendas copias al
interesado para que las
haga publicar por una sola
vez en la Gaceta Oficial y
por tres veces consecuti-
vas en un periddico de la
Capital.

JOSE ARTURO CORREA
Alcalde del Distrito de
Pesé

La Secretaria

MARIA ELENA BINGHAM

Peseé, 20 de julic del 2007
Lo anterior es fiel copia de
su original

MARIA ELENA BINGHAM
Sria.

L. 201-242628

DIRECCION DE
INGENIERIA MUNICIPAL
DE LA CHORRERA
SECCION CATASTRO
ALCALDIA  MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA

EL SUSCRITO ALCALDE
DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA,

HACE SABER:

Que el senor (a) ERIS
ARTURO DOMINGUEZ
DELGADO, varon, pana-
mefo, mayor de edad,
casado, oficio
Transportista, con residen-
cia en Los Diaz, Ollas
Abajo, calle principal, con
cedula de ldentidad
Personai No. 7-64-544, en
raprasentacion de la
menor LEYLA MAYROBI
DOMINGUEZ DIAZ

En su propio nombie 0 en
representacion  de---—- ha
solicitado a este Despacho
que se le adjudigue a
Titulo de Piena Propiedad,
en concepto de venta de
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un lote de terreno
Municipal Urbano, localiza-
do en el lugar denominado
CALLE LAS BRISAS de la
Barnada BRISAS DEL
NORTE, Corregimiento
LOS DIAZ, donde SE
LLEVARA A CABO UNA
CONSTRUCCION distin-
guida con el numerg------ Yy
cuyos linderos y medidas
s0n los siguientes:
NORTE: RESTO DE LA
FINCA 109526, FOLIO
7035, TOMO 12, PROPIE-
DAD DEL MUNICIPIO DE
LA CHORRERA CON:
20.00 mts

SUR: CALLE LAS BRISAS
CON: 20.00 mts.

ESTE. RESTO DE LA
FINCA 109526, FOLIO
7035, TOMO 12, PROPIE-
DAD DEL MUNICIPIO DE
LA CHORRERA CON
30.00 mts

OESTE: RESTO DE LA
FINCA 109526, FOLIO
7035, TOMO 12, PROPIE-
DAD DEL MUNICIPIO DE
LA CHORRERA CON:

30.00 mts.
AREA  TOTAL DEL
TERRENO. SEISCIEN-

TOS METROS CUADRA-
DOS (600.00 mts.2.)

Con base a lo que dispone
el Articulo 14 del Acuerdo
Municipal No. 11-A, del &
de rarzo de 1969, se fija
el presente Edicto en un
lugar visible al lote del
terreno solicitado, por el
termino de DIEZ (10) dias,
para gque dentro de dicho
plazo o término pueda
oponerse la (s) personas
que se encuentran afecta-
das

Entrégueseles sendas
copias del presente Edicto
al interesado, para su
publicacion por una sola
vez en un peridédico de
gran circulacion y en ia
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 26 de enero
de dos mil siete

El Alcalde

(Fdo.) Licdo. LUIS A. GUE-
RRA M.

JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO
(Fdo.) Srita
DIAZ G.

Es fiel copia de su original.
La Chorrera, veintiséis
(26) de enero de dos mil
siete

Srita. IRISCELYS DIAZ G.
JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO MUNICIPAL
L. 201-232468

IRISCELYS

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL

DE REFORMA AGRARIA
REGION_ No. 1 -
CHIRIQUI

EDICTO No. 446-2007

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA REFORMA AGRA-
RIA DEL MINISTERIO DE
DESARROLLO AGROPE-
CUARIO DE CHIRIQUI.
Al PUBLICO;

HACE SABER

Que el sefor (a): MARIA
ANTONELLA AMORUSO
CARRACEDO, vecino del
corregimiento de BAJO
BOQUETE, Distrito de
BOQUETE, portador de la
céduia personal No. 4-
717-1845, ha solicitado a
la Direccion de Reforma
Agraria, mediante solicitud
No. 4-1176, segun plano
aprobado No. 406-05-
21202, la adjudicacion a
Titulo Oneroso de una par-
cela de Tierra Baldia
Nacional adjudicable, con
una superficie de 28 +
0775.69 M2, ubicada en
NANCE BONITO,
Corregimiento de GUACA,
Distrito de DAVID, provin-
cia de CHIRIQUI, cuyos
linderos son los siguientes:
NORTE: LUCINIO CASTI-
LLO

SUR: MIRTHA YAMILETH
BEITIA s, LUIS
MARTINEZ

ESTE: CAMINO

OESTE: CALLEJON

Para efectos legales se fija
el presente Edicto en lugar
visible de este Despacho,
en la Alcaldia de DAVID o
en la corregiduria de
GUACA vy copias del
mismo se entregaran al
interesado para que las
haga publicar en los Orga-
nos de Publicidad corres-
pondiente, tal como lo
ordena el Art. 108 del
Céodigo  Agrario. Este
Edicto tendra una vigencia
de quince (15) dias a partir
de su Oltima publicacion.
Dado en David, a los 16
dias del mes de JULIO de
2007

ING. OSMAN FERGUSON
Funcionario Sustanciador
CECILIA GUERRA DE C.
Secretaria Ad-Hoc.

L. 201-241490

EDICTO No. 99
DIRECCION DE
INGENIERIA MUNICIPAL
DE LA CHORRERA
SECCION CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA

EL SUSCRITO ALCALDE
DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA,

HACE SABER:

Que el sefior (a) ELIGIO

VICTORIA DE GRACIA,
panamefio, mayor de
edad, casado, oficio
Comerciante, con residen-
cia en La Tulihueca, Casa
No. 5060 “A” con cédula
de ldentidad Personal No.
4-120-2466.

En su propio nombre o en
representacion de SU
PROPIA PERSONA ha
solicitado a este Despacho
que se le adjudique a
Titulo de Plena Propiedad,
en concepto de venta de
un lote de terreno
Municipal Urbano, localiza-
do en el lugar denominado
CALLE ELCALABACITO
de la Bamiada LA TULI-
HUECA, Corregimiento
BARRIO BALBOA, donde
SE LLEVARA A CABO
UNA CONSTRUCCION
distinguida con el nimero-
—-y cuyos linderos y medi-
das son los siguientes:
NORTE: CALLE EL CALA-
BACITO CON: 10:00 mts.
SUR: RESTO DE LA
FINCA 6028, TOMO 194,
FOUO 104, PROPIEDAD
DEL MUNICIPIO DE LA
CHORRERA CON: 10.00
mts.

ESTE: RESTO DE LA
FINCA 6028, TOMO 194,
FOLIO 104, PROPIEDAD
DEL MUNICIPIO DE LA
CHORRERA CON: 30.00

mts.

QESTE: VEREDA CON:
30.00 mts.

AREA TOTAL DEL

TERRENOQO: TRESCIEN-
TOS METROS CUADRA-
DOS (300.,00 mis.2).

Con base a lo que dispone
el Articulo 14 del Acuerdo
Municipal No. 11-A, del 6
de marzo de 1969, se fija
el presente Edicto en un
lugar visible al lote del
terreno solicitado, por el
término de DIEZ (10) dias,
para gue dentro de dicho
plazo o término pueda
oponerse la (5) personas
que se encuentran afecta-
das.

Entrégueseles sendas
copias del presente Edicto
al interesado, para su
publicacion por una sola
vez en un periédico de
gran circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 21 de mayo
de dos mit siete

El Alcalde

(Fdo.) Licdo. LUIS A. GUE-
RRA M.

JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO

(Fdo.) Srita. IRISCELYS
DIAZ G.

Es fiel copia de su original.
La Chorrera, veintiuno (21)
de mayo de dos mil siete
Srita. IRISCELYS DIAZ G.

JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO MUNICIPAL
L. 201-240959

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

REGION No 2. VERA-
GUAS

EDICTO No. 284-2007

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION
NACIONAL DE REFOR-
MA AGRARIAEN LAPRO-
VINCIA DE VERAGUAS
AL PUBLICO:

HACE SABER:

Que el sefior ANALIDA
MARIA VIRZ1 DE
FABREGA. vecino de
BARRIADA BARVARENA,
Corregimiento  CABECE-
RA, Distrito de SANTIA-
GO, portador de la cédula
No. 8-250-990 ha solicita-
do a la Direccién Nacionat
de Reforma  Agraria.
mediante solicitud No. 9-
095 plano aprobado 909-
01-13196 adjudicacion de
un titulo oneroso de una
parcela de tierras baldias
Nacionales. adjudicable
con una superficie de 1
has + 7922.01 M2., ubica-
das en ALTO DE PIEDRA,
Corregimiento de CABE-
CERA, Distrito de SANTA
FE. Provincia de VERA-
GUAS, comprendido den-
tro de los siguientes linde-
ros.

NORTE: CARRETERA DE
20 METROS DE ANCHO A
SANTA FE Y ALTO DE
PIEDRA.

SUR: EUDOCIA
RODRIGUEZ, QUEBRA-
DA SIN NOMBRE.

ESTE: JUVENAL DE
LEON, ANALIDA MARIA
VIRZI DE FABREGA,
RUBEN RODRIGUEZ Y
EUDOCIA RODRIGUEZ.
QESTE BENJAMIN
BARRIA MORENO

Para los efectos legales se
fija este Edicto en un jugar
visible de este Despacho y
en la Alcaldia del Distrito
de SANTA FE y copia del
mismo se entregara al
interesado para que las
hagan publicar en los
Organos de Publicidad
correspohdientes, tal como
lo ordena el Articule 108
del Codigo Agrario

Este Edicto tendrd una
vigencia de 15 dias habiles
a partir de la uitima publi-
cacion.

Santiago. 18 de julio 2007
MGTER. ABDIEL ABRE.-
GO

FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

ANA E. ADAMES
SECRETARIAAD-HOC
L. 201-241824

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO D& DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO

REGION No. 2 VERA-
GUAS

EDICTO No. 285-2007

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION
NACIONAL DE REFOR-
MA AGRARIA EN LA PRO-
VINCIA DE VERAGUAS
AL PUBLICO:

HACE SABER:

Que el sefior ANALIDA
MARIA VIRZI DE
FABREGA, vecino de
BARRIADA BARBARENA,
Corregimiento CABECE-
RA, Distrito de SANTIA-
GO, portador de la cédula
No. 8-250-990 ha solicita-
do a la Direccion Nacional
de Reforma Agraria.
mediante solicitud No. 9-
286 plano aprobado 909-
01-13200 adjudicacion de
un titulo oneroso de una
parcela de tierras baldias
Nacionales, adjudicable
con una superficie de 2
has + 0141.60M2., ubica-
das en ALTO DE PIEDRA.
Corregimiento de CABE-
CERA, Distrito de SANTA
FE, Provincia de VERA-
GUAS, comprendido den-
tro de los siguientes linde-
ros.

NORTE: ANALIDA MARIA
VIRZ! DE FABREGA Y
SERVIDUMBRE DE 10.00
METROS A SANTA FE.
SUR: QUEBRADA EL
NANCITO
ESTE:
RODRIGUEZ
OESTE BENJAMIN
BARRIA MORENO

Para los efectos legales se
fija este Edicto en un lugar
visible de este Despacho y
en la Alcaldia del Distrito
de SANTA FE y copia del
mismo se entregara al
interesado para que las
hagan publicar en los
Organos de Publicidad
correspondientes, tal como
lo ordena el Articulo 108
del Codigo Agrario.

Este Edicto tendra una
vigencia de 15 dias habiles
a partir de la ultima publi-
cacion.

Santiago, 18 de julio 2007
MGTER. ABDIEL ABRE-
GO

FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

ANA E. ADAMES
SECRETARIA AD-HOC

L. 201-241825

RUBEN
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